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MONITOR MANUAL
Modelo MP-080B
Monitor de bronce manual de palanca

DESCRIPCION

El modelo de monitor MP-080B se puede usar con agua o con cualquier tipo de solucion de
espuma. Estan construidos con un disefio simple y fiable, ademéas de un excelente rango
descarga y facil operacion.

Todas las piezas de bronce estan galvanizadas en caliente y pintadas en rojo RAL 3000
epoxi para una excelente resistencia a entornos normalmente destructivos y minimiza el
mantenimiento. La rotacion vertical y horizontal es a través de una articulacion giratoria de
bronce resistente a la corrosiéon con dos hileras de rodamientos de acero inoxidable y
accesorios de engrase en todas las juntas de rotacién del monitor.

El monitor tiene una gran capacidad de flujo y puede ser operado manualmente por un solo
bombero. El disefio garantiza evitar que las fuerzas de reaccién del chorro afecten la
posicion horizontal y vertical del monitor.

El monitor tiene la capacidad rotar horizontalmente 360° y un angulo de elevacion 90° por
encima de la horizontal y 65° por debajo horizontal. Tanto los movimientos verticales como
los horizontales estan controlados por la palanca y se pueden ajustar facilmente en los dos
planos mediante unas manetas con bloqueo de giro.

El disefio reduce la turbulencia y la rotacion en la corriente de agua disminuyendo la
pérdida de presion y mejorando el alcance del chorro. La velocidad de flujo depende de la
eleccion de la boquilla.

INFORMACION TECNICA

Modelos | MP-080B

Conexién de entrada

Brida 4” DN100 ANSI B16.5 150Lb F.F.

Tubo principal

3” DN80

Conexién de salida

Rosca macho 3” BSP (Opcional: Rosca macho 2 %2” NST (NH))

Caudal maximo

3750 Ipm (990 gpm)

Méxima presién de trabajo

14 bar (200 psi) — Listado UL hasta 175psi (12 bar)

Presion en test de fabrica

35 bar (500 psi)

Elevacion | 90° por encima de la horizontal y 65° por debajo
Rotacion | 360°
Materiales | Bronce
Peso (Aprox.) | 34 Kg

Acabado

Rojo RAL 3000
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INSTALACION, PRUEBA Y MANTENIMIENTO

El monitor debe ser instalado, inspeccionado y probado por una persona cualificada y
capacitada.

Debe inspeccionarse regularmente para detectar posibles dafios o suciedad alrededor de
las piezas moviles. Si se observan condiciones anormales tales como baja descarga,
desgaste excesivo, fugas de agua, efecto de corrosion, dafios, etc., el monitor debe ser
retirado del servicio y reparado por un técnico cualificado o reemplazado.

Antes de ensamblar el monitor a la tuberia de suministro, enjuague a fondo la tuberia con
agua para evitar la arena, residuos, escoria de soldadura u otros residuos que impidan el
correcto funcionamiento del monitor.

Después de algunas pruebas exitosas iniciales, una persona autorizada debe estar
capacitada para realizar la inspeccion y prueba del monitor.

El monitor debe estar listo para usar. Para lograr esta condicién, se debe realizar una
inspeccién programada y una operacion de mantenimiento, y se debe registrar en el libro
de registro de mantenimiento indicando el requerimiento o recomendacion. El
procedimiento recomendado de mantenimiento debe seguirse como se indica en el manual
y también segln la autoridad local competente.

Se recomienda llevar a cabo una inspecciéon fisica semanal del monitor. La inspeccién
deberia verificar que no se haya producido ningin dafio a ningin componente y que el
monitor esté listo para su uso.

Realice una prueba de funcionamiento todos los meses del caudal, rotacién regular en
plano horizontal y vertical para todo el rango de operacién para observar cualquier fuga.
Debe asegurarse una lubricacion periddica adecuada a través de la boquilla de engrase
provista en el cojinete, la rueda helicoidal y el eje del tornillo sinfin. Use grasa sintética de
baja friccién resistente al agua. Se requiere lubricacion para un funcionamiento suave.

El propietario es responsable del mantenimiento de la boquilla en condiciones de
funcionamiento adecuadas.

Después del uso con espuma, el monitor se enjuagara con agua dulce.

PRECAUCION

El producto debe ser utilizado por personal capacitado para la lucha contra incendios, con
la orientacién y capacitaciéon adecuadas, para reducir el riesgo o la lesion. La boquilla se
debe fijar al monitor con cuidado. Las roscas no coincidentes o dafiadas pueden provocar
fugas o desacoplar la boquilla durante el funcionamiento.

La tuberia debe ser capaz de soportar la fuerza de reaccién horizontal. La instalacion
incorrecta puede causar lesiones graves al personal y al equipo.

Cuando instale el monitor, es muy esencial que los pernos de brida se ajusten
uniformemente para evitar que se acople el monitor en relacion con la brida o la valvula.
Antes de hacer circular el agua del monitor, compruebe que todo el personal esté fuera de
la ruta del flujo y que la direccion de la corriente no cause dafios evitables a la propiedad.
La aplicacion de agua o espuma en un artefacto eléctrico puede causar lesiones graves por
electrocucion, ya que el agua es un conductor de electricidad.

El suministro de agua a la boquilla debe ser gradual. El repentino aumento del suministro
de agua debe evitarse. El montaje del monitor debe soportarse adecuadamente para
soportar la fuerza de reaccion de la boquilla.

INFORMACION DE PEDIDO

MATERIAL | CODIGO
BRONCE | MP-080BU

Especifique lo siguiente al realizar el pedido:

Modelo
Cantidad

Conexion de entrada
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AG FIRE SPRINKLER

AG Fire Sprinkler ofrece una amplia seleccién de componentes para sistemas himedos de
rociadores automaticos. A continuaciéon se presentan algunos de los productos AG
fabricados con precision para proteger a las personas y bienes contra los incendios a todas
horas y en cualquier lugar.

e Rociadores

Cobertura Normal
Cobertura Extendida
Almacenamiento
Secos

Accesorios

O O O O O

¢ Puestos de control

o Humedos

o Secos

o Accibn previa

o Accesorios
e Boquillas para agua pulverizada

o Boquillas window
Boquillas para media velocidad
Boquilla para alta velocidad
Boquillas Hydroshield
Boquillas para tanques tipo seta
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e Equipos de espuma
o Depésitos
o Proporcionadores
o Equipos de descarga de espuma
o Espumbdgenos

e Valvulas de diluvio para agua pulverizada y espuma
o Valvulas de diluvio de clapeta
o Valvulas de diluvio de membrana

e Monitores

Monitores Manuales

Monitores Remotos

Lanzas para monitores

Torres y Carros para monitores
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e Valvulas

Valvulas de mariposa

Valvulas de compuerta

Valvulas de retencion

Valvulas de control de presiéon
Valvulas Test and Drain

Valvulas de mangueras e hidrantes
Conexiones para bomberos
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Los equipos presentados en esta hoja técnica deben ser instalados de acuerdo con la tltima normativa pertinente de la asociacién nacional de proteccién contra
incendios (NFPA), FM Global, LPCB, VdS u otras organizaciones similares, también con la normativa gubernamental aplicable.
Este documento no es vinculante. AG Fire Sprinkler se reserva el derecho a realizar cualquier cambio en el documento sin previo aviso.
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